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Oberisterreichische und alemannische Mundart.

»Schau', an Gottes Sog'n 5
Is ja Allssant g-logn;
Warst' schon™ zschlafr’, — nacha

Muelst: 4s 's Kreuz do’ machal¢¥ —

Hor: nu’ d* Musatter rédn,
Wie-r-i' kloan bi” g'win; 10
O wie hat's 's guot Muotterl
G-moant fiir mi’ und ’s Briiaoderl!

Bi™ Aft grofser wor'n,

Und, statt ’s Geldsl z'spirn,

Spat in Wirtshaus g-stsson, 15
Hanm — auf’s Kreuz vergosson.

War nit grschig™n, I’ wott:,
Stand: nu’' sie bei'n Bott, —
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Wann in Freithof drinnot
D+ Muotter mahn4 kiinnat-! 20

»Geh,mach-'sKreuz!“ sag™n d-Leut:
Hiotzt oft, — schine Freud-!

So 4 Rid- is héntl,

Macht mi’ wild und granti’.

» 8 Kreuz, mein” Liebor, mach-!“ 25
Haalst: Verspielt is d- Sach-!
Mich- nd' ’s Kreuz glei' drubor, —
Bleibt d4‘ sunst nix 1ibor!

Denk: mér oft bei mir:
Dés is d* Straf- difir, 30
Dafs m4' d-Kreuz, dé rochtan,
Not vergtsson mochton.

Sprachliche Erlauterungen

vom Herausgeber.

1. wannst:, wenn du; Z. V, 316. — 4. noten, wie mhd., néthigen, dringen, zwin-
gen. Schm. II, 719. Héfer, II, 294. Stalder, II, 244. Riitte (Erkldr. der schwierigen
Ausdriicke in Jerem. Gotthelf's ges. Schriften), 62. Schmid, 408. — 6. Allssint, Alles
zusammen (vgl. mhd. sant aus sament, samet, u. Schm. III, 274); Schm. I, 42. Cast.
47. Z. 10, 92, 83. — 10. wic-r-¢, als ich; Z. III, 187, 29. 392, 3,26. — g-won, ge-
wesen; Z. III, 105. 187, 27. — 13. dft, hernach, dann; Z. V, 103, 6. — 16. han, (ich)
habe; Z. V, 104, 26. 279, 4. — wvergifs'n auf —, s. Z. III, 185, 34. — 17. wér:, (es)
wire. — g-schog™n, geschehen; Z.V, 216. — 18. stdnd’, stiinde. — Freithof, m., Kirch-
hof; Z. INI, 392, 17. — drinnat, drinnen; Z. IV, 244, b. — Fkiinnat-, ktnnte; Z. III,
174, 187. — 21. mack' 's Kreuz! ein sprichwortlicher Ausdruck, der in Vers 25 ff. seine
Erklirung findet. — 22. hiatet, jetzt; Z. IV, 244, 16. — hdntr’, schneidend, beifsend,
bitter; Z. II, 516. III, 191, 76. — grdnt’’, unwillig, zornig; Z. II, 347. III, 328. —
31. md* — mdr, inclinierendes mer, wir; Z. III, 271, 5. 'V, 280, 6.

Alemannische Gedichte
von Dr. Caspar Hagen zu Hard bei Bregenz.

. Jik und Minele.

,Geib: dar Gott sin beste” séiige,

b-hiiot: do’ Gott uff alla wéige, 5
sioh do’ nimmamé‘!¥

Bis an hag zum briinnele
Git den Jak si™ Minele
’s g-leit voll schmerz und wé;
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Tririg git vum hoamétort
Jak als wanderbiirschle fort,
schéut no’ vielmal um;
Winkt no’ mit sim schwarze héiat, 10,
mit sim schnupftuach, rét wis bléat,
lang, lang, still und stumm.

Lustig roret ’s briinnele,
glanzt im abédsiinnele,
glitzgeret wio gold. 15
’s Minele hind schwarze méne
bald mit bar- und kriiz und fine
uffo kirchhof g-hollt.

Tif, tif dund in Flandere
grusbet Jik vum wandere,
wit vum vaterhis,

20

Dichtungen und Sprachproben.

mit so mengem kammerad
uff ’ma schlachtfeild als soldat
schi” a ghot: wil' ds.

Mezddele, schlaf- w6l und lind! 25
trost' do’ Gott, du engelkind!
's résle deckt do’ zus.
Trim* vu” schéna, schéna stunda
i” dim stille bettle dunda

vu dim tréue bus! 30

Wo-n-or hit am briinnele
abschied g'na vum Minele
volla® 10ad und wé,
kunnt kéa bliiamle 6am voar’s gsicht,
sioht ma‘ koa vergifsmeinnicht, 35
wachst koa hilmle mi".

II. Der Reutlinger Wein.

Z- Reutlinge” im Schwabeland
ist as allad lustig gsi”;

z- finde ist dé‘t allerhand,
brave midlen, wack're* wi™.

Dafs, so wit a kimmet stat, 5
eppamale 6’ im jar

nit all's félt und nit all's grat-t,
ist a gpriichle alt und war.

»Prinz Eugeni kunnt i” d- stadt!“
hoafst's amale dé‘t und di; 10
jung und alt und magistrat
16uft dem edle rittar nd’.

I" der fréie richsstadt sioht
hiis und gasse festle d-ri”;
unserm held voar allem biott 15
zeerst der rat an humpe wi.

Uff ¢an kraftzug wird er g-lért
mit ‘ma ,hoch !¢ uff stadt und land;
doch de" zweite” humpe™ wért

prinz Eugeni mit der hand: 20

»N4, 1' dank:, hochwisa‘ rit!
Trink-, wer will, uff unser wol!
Liober stiirm* i’ ne gnad-
d- festung Belgrad nachamal!¢

IlI. Karl V. in Nirnberg.

Mit rofs und trofs ist Karl der fiinft:
in Niioreberg amale gsi’;

Ma’ prisentiort om alle ziinft:;

er nimmt a ding in 6ugéeschi’,

und Dirers hiis vergifst er nit. 5

I" kiinstlers wedr'statt louft an
schwanz

vu griafe und barine mit.
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Vertieft 1” sine arbit ganz

vaiar siner staffeléi da stit

der malar, schaffet d"verwandt 10
just a ‘ma grofse g'mild-, und lat
de” pemsel falle” uss’ar hand.
Vu'-n-alla grofsa pemsel, die

um d- majestat versammlet sind,
ni, nimmt se’ wager koaner d- mdo, 15
und buckt

'am  kleine

g'schwind.

se’ nich
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D3 hebt o seill der kaiser af

und séit, wio d* schranze mile
wénd,

des herrli’ wort begeistert druf:

»So lit:, wia-n-ihr sind, macht am
end- 20

der kaiser zehe inar stund,

a 0am tag nich 'em dutzad wol;

an Albrecht Diirer aber kunnt

i" taused jire nu' amil!“

IV. Kaufmann und Biuerlein.

D- heugabel uff ’or achsel gat

a burle néib’ or heufushr heiir
zum alte stadttdur dsse, 13t

di lustig trappe sine méiir:

As sioht bi'n letsta hiiser duss 5
a nette b-hlisung, nagelnéu;

an herr, hemdermlig, stdt vorhuss

Al

und lusget, wis & ’'s wéitter si.
Mi™ burle, wunderig, schout hi’,
sioht g-schriebe” uff ar tafel dick: 10
»Karl Spengele, quincaillerie.“

As hebt si” rofs an Sugeblick

und fragt de herre: ,was ist da?

des kdgewort verstand i’ nit.“

,Kennst: d- Niircbergerwar? i’

hi 15

uff lager all's, was d' brichst und
witt ¢

,Jetz 16s* ma‘ doch !¢ riioft s biirle,
»ihr?

Denn hand ar's nach ’or schonste
wal.

Wenn dés ist, nu’, so gemmar flior

d- heugabel di a fuotteral!“ 20

V. Aus der Knahenwelt.

An gniglet volle nufsbdmm stat
amale 1" ‘ma g:_datle.

A grollets schuolerbiioble git
varbel und suacht a riiotle.

As pfift a gsiitzle, luoget f, 5
sioht d bilza abar lillc.

D3 pickst a par! denkt Peter d-rif,
1" hitt: scha™ lang gern wélle.

Zicht nss 'om hag a briigele
und wirft, so hand's die krotta, 10

d' nuss bruselet duor d- @st, — je, je!
und fallet nach o notta.

Und wio-n-as ifliest, was as ki,
so sioht as volla‘ schreicke
sch3™ allbereits hért uff om did 15

de” biire mit dem steicke.

Und &f, flink duer ’e hag, fort, fort,
g-rad wio der blitz, firt Peter.

»Pst, biiable! 16s-, nu' uff a wort!4 —
Mi™ biiable 16uft all g'néter. 20
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Der mériiaft friindle: ,Dul!lds',dul* Mi~ Peterle lacht geg’ om hi™ —

und winkt em uss 'o hige': der buckel hit's it bisse —:
»He, biioble! 165! so wart' doch nu'! ;A so a biioble, wivo-n-ih bi,
I’ miofs dor eppas sige.“ des briicht no’ nit all's z'wisse !¢

Sprachliche Erliduterungen

vom Herausgeber.

L Jak, Jakob. — b. ds*, dich. — 13. rére, rohren, stark fliefsen; Schm, IIT, 121:
réren, roren, wol eine Anlehnung des mhd. réren, fallen (risen) lassen, an das hochd.
Rohre. Hofer, III, 43. — 15. glitzgere, glitzern, funkeln; vergl. Z. IV, 330, 856. —

16. hand, (wir, ihr, sie) haben, wie mhd. hint aus habent; unten IV, 18. — Mdne,
plur. v. M@, Mann. — 18. uffo — uff'n, auf den; Z. IV, 245, 88. — 19. dund, dunda,
da unten; Z. II, 172, 31. 40. — g'rusbe, mhd. geruowen, ausruhen; Schm. III, 3.

Schmid, 439. — 25. lind, mhd. lint, weich, sanft; Schm, II, 479. Stalder, II, 173 etc.
— 382. g'né, genommen,.

II. 2. allad, immer; Z. IV, 544. III, 5. — g¢'si, gewesen; Z. IV, 250, 2. — 5. Kim-
met, auch Kami, n., Kamin, Schornstein; Z. IV, 329, II, 6. — 6. eppamale, etwa ein-
mal, manchmal; vgl. Z. II, 363. — &, auch; Z. IV, 252, 46. — 6. g'rdte, gerathen,
gelingen. — 10. dé‘t, aus dért, dort; Z. II, 563, 21. III, 47, 3.

IOII. 6. Wédr'statt, f., Werkstiitte, wofiir unseren neumodischen Kiinstlern das we-
niger sagende frnz. atelier (vgl. atteler, anschirren, zuriisten; Diez, rom. Wb. 733) bes-
ser gefillt. — 11. @ 'ma, an einem, a -nar, f., an einer (Z. 21), @ 'nam, n., an ei-
nem; Z. ITI, 214, 11. 216, 4, 2. 218, 10. — laf, lifst; Z. IO, 219, 14. — 12. Pemsel,
m., Pinsel; ahd. pensil, mhd. pensel, v. lat. penicillus {dimin. v. penis, Schwanz), Haar-
biischel, wovon auch franz. pinceau, ital. pennello, engl. pencil, schwed. pensel. Schm,
1, 285. Hofer, II, 314. Die figiirliche Bedeutung dieses Wortes: einfiltiger, unselbstin-
diger Mensch (Zeile 13) leitet Weigand (Synon. Nr. 2265) aus dem Begriffe des Gefiihrt-
werdens durch Andere her. — 12. ufs'sr H., aus der H.; iiber 'am, ’ar, inclinierendes
dem, der, vgl. Z. ITI, 104 u. unten: 16. 22. IV, 1. 2. — 15. wiger, wager, wegorle,
fiirwahr, wahrlich, — ein Ueberrest des mhd. weger, Comp. v. wege (v. wégen; vgl.
gewogen), vortheilhaft, gut. Schm. IV, 40. Hofer, III, 273. Stalder, II, 428. Schmid,
513. Cimbr. Wb. 110: begor, besser. Z. IV, 149. — 17. 5, ihn. — sdall, selbst; Z. II,
353. — 18. miile, maulen; Z, ITI, 468. — wénd, (sie) wollen; Z. V, 258, 8.

IV. 3. #ifse, hinaus; Z. III, 45, 16. — Médir, f.,, Mihre, schlechtes Pferd; Z. IV,
307, — 7. vorhufs, vorhaufsen, davor. — 8. luage, schauen; Z. III, 184, 17. — 10. ar,
ar (Z. 2), einer (dat. fem.), an Consonanten angelehnt; bei Vocalen nar (s. oben zu III,
11). — 12. heben, halten, anhalten; Z. IV, 501, 10. — 14. Kdgewort, n., Luderswort;
Z, I, 304. — 16. witt, (du) willst; Z. III, 209, 82. — 17. lose, hioren, horchen; Z.
V, 104, 10. — 19. gemmor, aus gend mar, gebt mir, v. géd, geben; Z. III, 532, 61.

V. 1. grniglet voll, iibervoll (Nachtrag zu Z. V, 194), wol zu niggelen, wackeln,
riitteln (Stald. II, 239); vgl. bair. nackeln, nockeln, Schm. II, 676. 678. — 2. Giwtle,
n., Giitchen, bes. Wieslein, v. Guaf, Grasboden; Z. IV, 543, I, 10. — 3. g-rollet, kraus-

lockig. — b. G-sitzle, n., Absatz eines geschriebenen oder gedruckten Stiickes, Strophe
eines Gedichtes etc. Schm. III, 295. Z. V, 90. — 6. Bilza, plur. v. Bilze, f., die
duflsere, griine Schale der Wallnufs. — abar ldlle, herabziingeln (mit geborstenen Scha-

len); Stalder, IT, 1563. — 7. péckst, packst du, nimmst du. — 10. kand's, haben es. —
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